
SML – systemy bezkielichowych, 
żeliwnych rur do instalacji kanalizacyjnych 
w budynkach
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*EN-877 stwierdza w załączniku F.2:  „Wyroby żeliwne wykonane zgodnie z tą normą europejską nie są zapalne ani palne. W przypadku
pożaru zachowują swoje właściwości funkcjonalne i niezawodność przez wiele godzin, tzn. ich ścianki pozostają nieprzepuszczalne dla
płomieni i gazów, nie ulegając pękaniu i nie wykazując utraty zdolności działania lub znaczących zmian kształtu. Utrzymana zostaje także 
integralność przepustów ściennych i sufi towych.”

__ Żeliwo jest klasycznym materiałem, z którego wykonywane są domowe rury odpływowe.

SML - system bezkielichowych rur z żeliwa wyparł całkowicie rury z kielichem w roku 1982. Wypróbowany materiał, 

wygodne w użyciu kształtki i niezawodne połączenia tworzą ekonomiczny, funkcjonalny i długowieczny system 

rur, który w pełni odpowiada wysokim wymaganiom jakościowym dzisiejszego budownictwa i nowoczesnego 

wyposażenia technicznego budynków oraz spełnia istotne wymogi bezpieczeństwa w zakresie ochrony 

akustycznej i przeciwpożarowej.

Techniczna jakość systemu SML przyczyniła się do tego, że najważniejsze odcinki instalacji kanalizacyjnych 

w budynkach (piony i kolektory oraz wewnętrzne odcinki kanalizacji deszczowej) z reguły wykonywane są z 

żeliwa.

Miarodajne normy i przepisy dla produktów FP PREIS®SML:

EN 877 |  Rury i kształtki z żeliwa, złącza i elementy wyposażenia instalacji do odprowadzania wód z budynków 

- Wymagania, metody badań i zapewnienie jakości.

DIN 19522 | Norma uzupełniająca normę EN 877. Zawiera przede wszystkim szczegóły dotyczące konstrukcji 

rur i kształtek.

RAL-GZ 698 | RAL Znak jakości ze znacznie rozszerzonym zakresem kontroli i zwiększonymi wymaganiami 

odnośnie jakości w porównaniu do EN 877.

Oznaczenie CE | Deklaracja zgodności według dyrektyw UE dla produktów budowlanych (89/106/EWG).

EN 1561 | Norma dla produktów z żeliwa szarego z grafi tem płytkowym.

SML – system bezkielichowych rur z żeliwa

Wymagania wg DIN EN 877

Wytrzymałość na zgniatanie 
pierścienia
(wytrzymałość na ciśnienie szczytowe) 
≧350 MPa
................................................................................
Moduł sprężystości podłużnej
8 . 104 do 12 . 104 N/mm2

................................................................................
Współczynnik Poissona  
~(0,3)
................................................................................
Odporność temperaturowa
FP PREIS® SML odpowiada klasie reakcji 
na ogień A2 wg  E 13501 – niepalne*
................................................................................

Współczynnik rozszerzalności 
liniowej
Tylko 0,0105 mm/mK (pomiędzy 0 a 
100°C), porównywalna z wartością dla 
betonu; możliwość bezproblemowego 
betonowania
................................................................................
Odporność chemiczna
FP PREIS® SML jest wysoce odporny 
na ścieki domowe w zakresie 
pH2 do pH12
................................................................................
Współczynnik 
przewodzenia ciepła
50-60 W/mK (przy 20°C)
................................................................................

Gęstość
ok. 7,2 kg/dm3 (71,5 kN/m3 )
.................................................................
Wytrzymałość na 
rozciąganie
≧150 MPa dla kształtek
≧200 MPa dla rur
.................................................................
Wytrzymałość na ściskanie
ok. 3- do 4- krotna wartość 
wytrzymałości na rozciąganie
.................................................................
Wytrzymałość na ścinanie
ok. 1,1- do 1,6- krotna wartość 
wytrzymałości na rozciąganie
.................................................................
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Produkcja
__ Firma PREIS & CO produkuje w odlewni Ferro-Preis wyroby z 

żeliwa szarego z grafi tem płytkowym.

Odlewnia FERRO PREIS wyposażona jest w najnowocześniejsze urządzenia. Umożliwia to wydajne 

oraz nieszkodliwe dla środowiska wytwarzanie produktów.

Szczególną wagę fi rma przywiązuje do jakości wyrobów. Jako producent PREIS & CO / FERRO-PREIS 

poddaje stałej kontroli wszystkie etapy produkcji i na bieżąco dokonuje jej optymalizacji.

Do kontroli wyrobów, jak też w celu ciągłego ich rozwoju, biorąc pod uwagę bardzo skomplikowaną 

geometrię odlewów, stosowany jest system pomiarowy 3-D najnowszej generacji.

Wszystkie procesy produkcji objęte są międzynarodowymi normami:

• ISO 9001:2008: Zarządzanie jakością

• ISO 14001:2009: Zarządzanie środowiskiem

• BS OHSAS 18001:2007: Ochrona pracy jako standard jakości

Production
__ At the foundry of FERRO-PREIS, PREIS & CO manufactures grey 

    cast iron products containing fl ake granite (lamellar graphite). 

The FERRO-PREIS plant is equipped with state of the art machinery. This enables us to produce in an 
effi cient and environment-friendly way.

The quality of our products is extremely important to us. Therefore, PREIS & CO / FERRO-PREIS takes the 
opportunity to continuously monitor all production steps to constantly improve production processes.

Hence, for very complex geometric shapes of cast iron parts we use a state-of the art 3-D measuring 
system during on-going product development and for carrying out inspection of the products.

All working processes are accompanied and supervised by international certifi cations:
• ISO 9001:2008: Certifi cate of quality management
• ISO 14001:2009: operational environment
• BS OHSAS 18001: 2007: Occupational health and safety as a quality standard
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produkuje w odlewni Ferro-Preis wyroby z

PREIS / FERRO-PREIS
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Przebieg produkcji 

Opakowanie Q

Elektryczny piec utrzymujący 
ciepło „Puromat”

Elektryczny piec utrzymujący 
ciepło „Puromat”

Odlew odśrodkowy 
(kokila)

Żeliwiak

Faza 
chłodzenia

Faza 
chłodzenia

OdlewFormowanie bezskrzynkowe

„Disamatic“

Szlifowanie 
(wewnątrz)

= kontrola jakości

Kontrola 
ciśnienia

Śrutowanie 
(na zewnątrz)

Śrutowanie

Belka wibracyjna

Powłoka wewnątrz 
i na zewnątrz

Piec suszący

Piec do wypalania Szlifowanie

Etykiety

Opakowanie

Surowiec

Q

Q

Q

Q

Q

Q

Q

Fe
C

Mn
PS

Si

1430°C

Kształtki

Magazyn

Rura

Q

Kąpiel zanurzeniowa
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__ Rury i kształtki SML dostarczane są z najwyższej jakości, 

czerwonobrązową powłoką z żywicy epoksydowej.

W przypadku kształtek kolorowa powłoka z w pełni usieciowanej żywicy epoksydowej nanoszona 

jest zanurzeniowo na wewnętrznych i zewnętrznych powierzchniach kształtek, a następnie jest 

wypalana w temperaturze ok. 180°C przez 45 minut. W rezultacie powstaje połączenie o wysokiej 

wytrzymałości pomiędzy kształtką i powłoką, zapewniające odporność termiczną i chemiczną, które 

spełniają z nadmiarem bardzo ostre wymagania norm EN 877 i RAL-GZ 698.

Rury SML, zgodnie z obowiązującą normą EN 877, pokrywane są z zewnątrz warstwą 

czerwonobrązowej farby podkładowej o grubości 40 μm, która w razie konieczności może być 

pokryta zwykłym kolorowym lakierem i kompozycją powłokową. Powłoka wewnetrzna z w pełni 

usieciowanej zywicy epoksydowej w kolorze ochry (zółtobrazowym) o grubości (120 μm) nakładana 

jest natryskowo, chroniac niezawodnie rure przed agresywnymi sciekami.

Technologia powlekania rur 
i kształtek SML

Oznakowanie fabryczne

1   FP  Oznaczenie producenta i produkcji
  ..........................................................................................................................................................................................

2          Znak normy
  ..........................................................................................................................................................................................

3  CE  Świadectwo zgodności CE na zapytanie
  ..........................................................................................................................................................................................

4  EN 877 Powołanie się na normę  
  ..........................................................................................................................................................................................

5  Znak jakości GEG- Wspólnoty Jakości Techniki 
    Kanalizacji Żeliwnej
  ..........................................................................................................................................................................................

6  Średnica nominalna i położenie kątowe kształtki
  ..........................................................................................................................................................................................

7  Miesiąc/rok  data produkcji  
  ..........................................................................................................................................................................................
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Umowa o przejęciu odpowiedzialności, którą fi rma PREIS & CO podpisała z ZVSHK (Zentralverband 

Sanitär Heizung Klima), gwarantuje fi rmom z branży sanitarno-grzewczo-klimatyzacyjnej w 

Niemczech więcej bezpieczeństwa i partnerstwa w przypadku uszkodzeń.

W razie niespełnienia warunków tej umowy, powstania szkód oraz bezpośrednich szkód wtórnych 

odpowiedzialność rozszerza się do maksymalnej sumy 1,2 miliona euro na jedno zdarzenie. 

Umowa obejmuje wszystkie produkty dostarczone przez PREIS & CO

• Rury FP PREIS® SML

• Kształtki FP PREIS® SML

• Obejmy FP PREIS®

Więcej informacji na ten temat znajduje się na stronie www.wasserwaermeluft.de

Umowa o przejęciu 
odpowiedzialności z ZVSHK

Odporność powłoki wewnętrznej 
rur i kształtek FP PREIS® SML
__ do nieciągłych zastosowań domowych

Odporność do 23° C do 50° C do 80° C       Jakość

pH0

pH1 (oprócz kwasów 
organicznych)

pH2 (oprócz kwasów 
organicznych)

Środki rozpuszczające wapń

Środki czystości

Środki do prania

Środki dezynfekcyjne

Odplamiacze

Oksydanty

Woda, sole

Udrażniacze do rur

Rozpuszczalniki

pH12

pH13

EN
 8

77
Jakość powłoki wewnętrznej jest 

miarodajna dla okresu eksploatacji 

systemu ściekowego. Wzrost ilości 

agresywnych ścieków stanowi 

szczególne wyzwanie dla powłoki 

wewnętrznej. 

Rury i kształtki FP PREIS® SML 

mogą być stosowane w wielu 

systemach ściekowych.
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Niemczech więcej bezpieczeństwa i partnerstwa w przypadku uszkodzeń.

W razie niespełnienia warunków tej umowy, powstania szkód oraz bezpośrednich szkód wtórnych 

odpowiedzialność rozszerza się do maksymalnej sumy 1,2 miliona euro na jedno zdarzenie. 

Umowa obejmuje wszystkie produkty dostarczone przez PREIS & CO

• Rury FP PREIS® SML

• Kształtki FP PREIS® SML

• Obejmy FP PREIS®

Więcej informacji na ten temat znajduje się na stronie www.wasserwaermeluft.de
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odpowiedzialności z ZVSHK

Odporność powłoki wewnętrznej 
rur i kształtek FP PREIS® SML
__ do nieciągłych zastosowań domowych

Odporność do 23° C do 50° C do 80° C       Jakość
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organicznych)
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organicznych)
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Środki czystości

Środki do prania
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Odplamiacze

Oksydanty

Woda, sole

Udrażniacze do rur
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Jakość powłoki wewnętrznej jest 

miarodajna dla okresu eksploatacji 

systemu ściekowego. Wzrost ilości 

agresywnych ścieków stanowi 

szczególne wyzwanie dla powłoki 

wewnętrznej. 

Rury i kształtki FP PREIS® SML 

mogą być stosowane w wielu 

systemach ściekowych.
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Sanitär Heizung Klima), gwarantuje fi rmom z branży sanitarno-grzewczo-klimatyzacyjnej w 

Niemczech więcej bezpieczeństwa i partnerstwa w przypadku uszkodzeń.

W razie niespełnienia warunków tej umowy, powstania szkód oraz bezpośrednich szkód wtórnych 

odpowiedzialność rozszerza się do maksymalnej sumy 1,2 miliona euro na jedno zdarzenie. 

Umowa obejmuje wszystkie produkty dostarczone przez PREIS & CO

• Rury FP PREIS® SML

• Kształtki FP PREIS® SML

• Obejmy FP PREIS®

Więcej informacji na ten temat znajduje się na stronie www.wasserwaermeluft.de

Umowa o przejęciu 
odpowiedzialności z ZVSHK

Odporność powłoki wewnętrznej 
rur i kształtek FP PREIS® SML
__ do nieciągłych zastosowań domowych

Odporność do 23° C do 50° C do 80° C       Jakość
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organicznych)
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Środki rozpuszczające wapń
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Woda, sole
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Jakość powłoki wewnętrznej jest 

miarodajna dla okresu eksploatacji 

systemu ściekowego. Wzrost ilości 

agresywnych ścieków stanowi 

szczególne wyzwanie dla powłoki 

wewnętrznej. 

Rury i kształtki FP PREIS® SML 

mogą być stosowane w wielu 

systemach ściekowych.
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Zalety żeliwnego systemu 
rur kanalizacyjnych

Łatwy, elastyczny montaż 
bez specjalnych narzędzi.

Oszczędność czasu 
szybki montaż za pomocą 

łączników wtykowych.
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Odporność na zmiany temperatury, 
niewielka rozszerzalność cieplna 

(0,0105 mm/mK) porównywalna z 
wartością dla betonu. W związku z 
tym możliwe jest bezproblemowe 

betonowanie rur.

Ochrona akustyczna, 
niskoszumowy odpływ odpowiada 

DIN 4109 i VDI 4100.

Brak marnotrawienia 
zasobów naturalnych.

Produkty FP SML powstają 
głównie ze złomu żelaznego.

W 100% podlegające recyclingowi. 
Brak problemów z utylizacją. 

Ochrona przeciwpożarowa, 
rury i kształtki FP SML są niepalne.

Wewnętrzne powierzchnie 
rur powleczone wysokiej jakości 

powłoką 2-składnikową.

Stabilność i niezmienność 
kształtu, odporność na uderzenia.

Duża odporność na ścieranie, 
gładka powierzchnia stwarza 
korzystne warunki przepływu.

Najlepsza, możliwa 
ochrona antykorozyjna 

kształtek dzięki udoskonalonej 
powłoce z żywicy epoksydowej.

Duża trwałość, ponad wymagania 
normy EN 877.
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__ Ochrona akustyczna to jedna z najważniejszych zalet FP PREIS® SML.

Z powodu wysokiej gęstości żeliwa i efektu buforowego gumowych uszczelek przy elementach łączących 

przenoszenie dźwięku materiałowego zostało zredukowane do minimum, dzięki czemu ten system oferuje 

prawie bezgłośny odpływ.

To zwiększa ogólny komfort zarówno w budynkach biurowych, jak i mieszkalnych i jest regulowane normą 

DIN 4109.

Ochrona akustyczna

Wspornik rury 
spustowej

Rysunek przestawiony o 90°

Do zbiornika 
wodnego

Ściana instalacyjna
220 kg/m2

FP PREIS® 
Łącznik Rapid

Obejma rury

EG (parter) 
z przodu

Wlot wody

UG (niski parter) 
z przodu

EG (parter) 
z tyłu

 DG 
(poddasze)

UG (niski parter)
z tyłu

Rozgałęzienie 
100/100/88°

Kolanka piwniczne 
2x45° z umieszczonym 

pomiędzy nimi odcinkiem 
stabilizującym

Testy
Firma Preis & Co przeprowadziła w 

grudniu 2011 test dźwiękoszczelności 

zgodnie z normą DIN 4109 i EN 

14366 w renomowanym instytucie 

Fraunhofer Institut w Stuttgarcie.

Podczas tego testu użyto stan-

dardowych rur i kształtek 

FP PREIS® SML z łącznikami FP PREIS® 

Rapid i standardowymi obejmami do 

mocowania ściennego.

Rozbudowa próbna dla systemu ściekowego, 
przymocowana do ściany instalacyjnej z 
różnymi obejmami rurowymi (rysunek nie jest 
miarodajny, wymiary w mm). 
Rysunek Fraunhofer-Institut für Bauphysik

Wspornik rury spustowej

Rozgałęzienie 100/100/88°

Obejma rury

Łącznik Rapid

1
2
3
4
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prawie bezgłośny odpływ.

To zwiększa ogólny komfort zarówno w budynkach biurowych, jak i mieszkalnych i jest regulowane normą 

DIN 4109.

Ochrona akustyczna

Wspornik rury 
spustowej

Rysunek przestawiony o 90°

Do zbiornika 
wodnego

Ściana instalacyjna
220 kg/m2

FP PREIS® 
Łącznik Rapid

Obejma rury

EG (parter) 
z przodu

Wlot wody

UG (niski parter) 
z przodu

EG (parter) 
z tyłu

 DG 
(poddasze)

UG (niski parter)
z tyłu

Rozgałęzienie 
100/100/88°

Kolanka piwniczne 
2x45° z umieszczonym 

pomiędzy nimi odcinkiem 
stabilizującym

Testy
Firma Preis & Co przeprowadziła w 

grudniu 2011 test dźwiękoszczelności 

zgodnie z normą DIN 4109 i EN 

14366 w renomowanym instytucie 

Fraunhofer Institut w Stuttgarcie.

Podczas tego testu użyto stan-

dardowych rur i kształtek 

FP PREIS® SML z łącznikami FP PREIS® 

Rapid i standardowymi obejmami do 

mocowania ściennego.

Rozbudowa próbna dla systemu ściekowego, 
przymocowana do ściany instalacyjnej z 
różnymi obejmami rurowymi (rysunek nie jest 
miarodajny, wymiary w mm). 
Rysunek Fraunhofer-Institut für Bauphysik

Wspornik rury spustowej

Rozgałęzienie 100/100/88°

Obejma rury

Łącznik Rapid

1
2
3
4
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FP PREIS® SML 
w połączeniu z:

przepływem wody [litry/s]

0,5 1,0 2,0 4,0

obejmą rurową bez gumy

21 26 31 36

obejmą rurową z gumą

16 20 25 30

obejmą rurową bez gumy i elementem izolującym wibracje

<10 <10 12 15

wolnostojącą rurą spustową

Bez mocowania do ściany.
Rura spustowa opiera się tylko na wsporniku. 
Wartość przedstawiają tylko dźwięk 
powietrzny, bez materiałowego. (nie są 
to ofi cjalne wyniki testu - tylko do celów 
informacyjnych) 

-1 1 5 10

poziomem hałasu na parterze 
(za ścianą – „UG z tyłu“) w [db(A)]

poziomem hałasu na parterze 
(za ścianą – „UG z tyłu“) w [db(A)]

poziomem hałasu na parterze 
(za ścianą – „UG z tyłu“) w [db(A)]

poziomem hałasu na parterze 
(za ścianą – „UG z tyłu“) w [db(A)]

Wniosek
Podczas tych testów zostały 

zasymulowane codzienne i praktyczne 

sytuacje w celu zaprezentowania, 

że najlepsze wyniki nie są osiągane 

tylko w warunkach laboratoryjnych, 

ale dzięki produktom FP PREIS® SML 

można je uzyskać także codziennie na 

budowie.

W ten sposób FP PREIS® SML 

to pierwszy wybór, aby spełnić 

wymagania przepisów dotyczących 

ochrony akustycznej przy użyciu 

produktów standardowych bez 

dodatkowych kosztownych środ-

ków.

Poziom hałasu
Najniższy wiersz przedstawia poziom hałasu, gdy rura spustowa nie jest przymocowana do ściany - a więc jest 

wolnostojąca. Ten test został przeprowadzony w celu odizolowania dźwięku powietrznego od przenoszenia 

dźwięku materiałowego.

Te testy pokazały też, że żeliwne system ściekowy z łącznikami Rapid jako system samodzielny wykazuje się 

bardzo niskim poziomem hałasów. Decydującą kwestią w izolacji dźwiękowej jest mocowanie do ściany 

lub do stropu, a więc połączenie systemu rur ze ścianą lub stropem.

Przy dodatkowym zastosowaniu elementów izolacji dźwiękowej możliwa jest ogromna redukcja poziomu 

hałasów (patrz tabela), aż do poziomu, który nie jest słyszalny dla ludzkiego ucha.
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__ FP PREIS® SML spełnia wszystkie wymagania.

Zapobiegawcza ochrona przeciwpożarowa to pojęcie nadrzędne dla wszystkich czynności, które mają na celu 

zapobieganie lub ograniczanie powstawaniu, rozprzestrzenianiu się i skutkom pożarów. Prace budowlane, 

w szczególności w przypadku budynków publicznych z dużymi skupiskami ludzi, są bardzo różnorodne i 

zaczynają się już wraz z wyborem materiałów i elementów budowlanych.

Zgodnie z normą EN 877 instytut Österreichisches Forschungsinstitut für Chemie und Technik sprawdził 

żeliwny system ściekowy FP PREIS® SML pod kątem zachowania podczas pożaru na podstawie EN 13823 

(kontrola zachowania się produktów budowlanych podczas pożaru) za pomocą testu SBI oraz zgodnie z EN 

ISO 1716 (określanie ciepła spalania) za pomocą bomby kalorymetrycznej i potwierdził zgodnie z EN 13501, 

klasyfi kacja A2.

Zapobiegawcza 
ochrona przeciwpożarowa

• niepalny (klasa palności A2 wg EN 13501)

• brak wytwarzania dymu przez system

• brak palnych lub ściekających materiałów

   z powodu powstałego gorąca

      

Budowa pomieszczenia testowego 
wg DIN EN 13823

Budowa Zapalenie Wynik

Zalety żeliwnego systemu ściekowego FP PREIS® SML są potwierdzone:

Test SBI (Single-Burning-Item):

Za
po

bi
eg

aw
cz

a 
oc

hr
on

a 
pr

ze
ci

w
po

ża
ro

w
a

N
A

SZ
E 

Z
A

LE
T

Y



Zn
ak

 ja
ko

śc
i G

EG
JA

K
O

ŚĆ
 I 

N
IE

Z
A

W
O

D
N

O
ŚĆ

 N
A

 N
A

JW
Y

Ż
SZ

Y
M

 P
O

Z
IO

M
IE

__11













W celu zapewnienia jakości założono pod kierownictwem Deutsches Institut für Gütesicherung und 

Kennzeichnung (RAL) - Niemieckiego Instytutu Jakości i Certyfi kacji w Sankt Augustin Gütegemeinschaft  

Entwässerungstechnik Guss e.V. (GEG)- Centrum Jakości Żeliwnej Techniki Odprowadzania Wody i 

Ścieków.

Nadrzędnym celem jest gwarantowanie również w przyszłości najwyższej jakości produktów, dokumentowanej 

znakiem jakości. Istnieją bowiem producenci, którzy nie spełniają wymagań jakościowych , będących zawsze 

ważnym kryterium wyboru żeliwnych rur odpływowych. 

Znak jakości jest brany pod uwagę jako wyraz spełnienia oczekiwań dotyczących bezpieczeństwa ze strony 

partnerów handlowych, wykonawców, biur projektowych i urzędów.

Przyznanie znaku jakości następuje po uzyskaniu pozytywnej oceny wynikającej z przeprowadzonej w szerokim 

zakresie kontroli wstępnej, wykonanej przez niezależne, uznane instytuty badawcze. Instytuty te, co najmniej 2 

razy w roku, przeprowadzają ponadto niezapowiedziane kontrole u producenta, mające na celu zapewnienie 

stałej jakości produktów w zgodzie z ostrymi przepisami certyfi kacyjnymi.

Działania te gwarantują stałą, wysoką jakość wyrobów i zwracają uwagę producenta na jego odpowiedzialność 

wobec partnerów rynkowych, takich jak handlowcy, instalatorzy i klienci końcowi.

__ Przyznany przez jednostkę certyfi kującą znak 

jakości RAL jest gwarancją niezawodności systemów 

żeliwnych rur odpływowych.

Jakość i bezpieczeństwo 
poświadczone znakiem jakości RAL

Test odporności termicznej 

(temperaturowy)

Wymagania i kontrole
Wymagania wg   , EN 877 GEG

mgła solna                           350 godzin                                                   1500 godzin

odporność na ścieki*            30 dni przy 23°C                                       30 dni przy 50°C

odporność chemiczna       pH 2 do pH 12, 
30 dni przy 23°C           

rozszerzone badania z użyciem
substancji agresywnych

np. kwasu fosforowego (pH 1)

*Typowy skład ścieków patrz EN-877:1999/ A1:2006, rozdział 5.7.2.2, tabela 5
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Sprawdzona jakość

Certyfi kowany system zapewnienia jakości 

i poziomu technicznego żeliwnych rur 

odpływowych, kształtek i połączeń jest polem 

naszych stałych starań.
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Średnica 
nominalna

DN

Średnica zewnętrzna  Grubość ścianek Długość wpustu
(strefa 

uszczelnienia) 
t

Masa rury Powierzchnia

ok. m2/mDE dop. odch. e
rury i kształtki
dop. odchyłka

pusta
ok. kg/m

wypełniona
ok. kg/m

Wymiary konstrukcyjne
     __ Rury / kształtki / połączenia

Rury i kształtki SML
     __ Przegląd produktów

50 13,0 37 26620

70 17,7 41 26621

75 17,0 41 19903

80 18,9 38 26622

100 25,4 38 26623

125 35,7 23 26624

150 42,5 20 26626

200 69,8 10 26627

250 100,5 8 26628

300 130,7 6 26629

RURA 3000 mm DN kg/szt. VE Nr artykułu

37 266

41 266

VE Nr arty

„S“ = norma skandynawska.  Strony internetowe dotyczące produktów.  VE = jednostka opakowaniowa

50 58

+2

-1

3,5 -0,5 30 4,3 6,4 0,18

70 78 3,5 -0,5 35 6,5 9,9 0,25

75 75 3,5 -0,5 35 5,7 10,1 0,25

80 83 3,5 -0,5 35 7,3 10,6 0,26

100 110 3,5 -0,5 40 9,5 16,7 0,35

125 135 +2

-2

4,0 -0,5 45 12,6 24,5 0,42

150 160 4,0 -0,5 50 15,3 32,2 0,50

200 210
+2,5

- 2,5

5,0 -1,0 60 23,1 54,5 0,65

250 274 5,5 -1,0 70 33,3 87,6 0,85

300 326 6,0 -1,0 80 43,2 120,6 1,02

75 0,7 20916 45

100 1,3 25964 50

KOLANO 22° DN kg/szt. Nr artykułu X

22°

50 0,4 11270 40

70 0,6 11269 45

75 0,6 25935 45

80 0,7 19945 45

100 1,0 10041 50

125 1,8 11268 60

150 2,6 11267 65

200 4,6 19844 80

KOLANO 15° DN kg/szt. Nr artykułu X

15°

X

X
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Średnica 
nominalna

DN

Średnica zewnętrzna  Grubość ścianek Długość wpustu
(strefa 

uszczelnienia) 
t

Masa rury Powierzchnia

ok. m2/mDE dop. odch. e
rury i kształtki
dop. odchyłka

pusta
ok. kg/m

wypełniona
ok. kg/m

Wymiary konstrukcyjne
     __ Rury / kształtki / połączenia

Rury i kształtki SML
     __ Przegląd produktów

50 13,0 37 26620

70 17,7 41 26621

75 17,0 41 19903

80 18,9 38 26622

100 25,4 38 26623

125 35,7 23 26624

150 42,5 20 26626

200 69,8 10 26627

250 100,5 8 26628

300 130,7 6 26629

RURA 3000 mm DN kg/szt. VE Nr artykułu

37 266

41 266

VE Nr arty

„S“ = norma skandynawska.  Strony internetowe dotyczące produktów.  VE = jednostka opakowaniowa

50 58

+2

-1

3,5 -0,5 30 4,3 6,4 0,18

70 78 3,5 -0,5 35 6,5 9,9 0,25

75 75 3,5 -0,5 35 5,7 10,1 0,25

80 83 3,5 -0,5 35 7,3 10,6 0,26

100 110 3,5 -0,5 40 9,5 16,7 0,35

125 135 +2

-2

4,0 -0,5 45 12,6 24,5 0,42

150 160 4,0 -0,5 50 15,3 32,2 0,50

200 210
+2,5

- 2,5

5,0 -1,0 60 23,1 54,5 0,65

250 274 5,5 -1,0 70 33,3 87,6 0,85

300 326 6,0 -1,0 80 43,2 120,6 1,02

75 0,7 20916 45

100 1,3 25964 50

KOLANO 22° DN kg/szt. Nr artykułu X

22°

50 0,4 11270 40

70 0,6 11269 45

75 0,6 25935 45

80 0,7 19945 45

100 1,0 10041 50

125 1,8 11268 60

150 2,6 11267 65

200 4,6 19844 80

KOLANO 15° DN kg/szt. Nr artykułu X

15°

X

X
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KOLANO 30° DN kg/szt. Nr artykułu X

„S“ = norma skandynawska.  Strony internetowe dotyczące produktów.  VE = jednostka opakowaniowa

50 0,5 11266 45
70 0,7 10042 50
75 0,7 25936 50
80 0,8 19946 50

100 1,3 10043 60
125 2,1 11265 70
150 3,0 11264 80
200 5,4 19845 95
250 8,0 10045 110
300 14,0 10048 130

30°

X

X

50 0,5 10050 50
70 0,9 10067 60
75 0,8 15552 60
80 0,9 13875 60

100 1,6 10073 70
125 2,3 10076 80
150 3,5 10079 90
200 5,7 10082 110
250 10,3 18242 130
300 16,5 10096 155

KOLANO 45° DN kg/szt. Nr artykułu X

45°
X

X

70 2,2 10105 250 60 190

80 2,5 25330 250 60 190

100 3,5 10101 250 70 180

KOLANO 45°  Z PRZEDŁUŻ. ODCINKIEM DN kg/szt. Nr artykułu X1 X2 K

45°

X2

X1

K

KOLANO 88° DN kg/szt. Nr artykułu X

50 0,7 10118 75
70 1,2 10121 90
75 1,2 15553 90
80 1,3 13876 95

100 2,1 10125 110
125 3,2 10129 125
150 4,3 10131 145
200 8,8 18241 180

88°

X

X

50 0,7 19709 65
70 1,1 10112 75
75 1,1 25937 75
80 1,2 23733 80

100 1,9 10113 90
125 2,9 11263 105
150 4,1 11262 120
200 7,7 10115 145

KOLANO 68° DN kg/szt. Nr artykułu X

68°

X

X

70 2,5 10108 250 90 160

80 2,6 25956 250 95 155

100 3,6 10109 250 110 140

KOLANO 88° Z PRZEDŁUŻ. ODCINKIEM DN kg/szt. Nr artykułu X1 X2 K

88°

X2

X1

K

50 1,0 19115 50 100 121

70 1,8 19986 60 120 145

80 1,9 19985 60 120 145

100 3,2 10152 70 140 170

125 4,3 10151 80 160 195

150 6,2 10154 90 180 219

KOLANO PODWÓJNE 88° DN kg/szt. Nr artykułu X1 X2 X3

44°

44°

X3

X3  

X2

X1

X1
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„S“ = norma skandynawska.  Strony internetowe dotyczące produktów.  VE = jednostka opakowaniowa

100 4,8 10032 70 312 291

125 6,4 10037 80 322 308

150 8,7 10039 90 334 326

KOLANO 88° Z ODCINKIEM USPOKOJENIA PRZEPŁYWU DN kg/szt. Nr artykułu X1 X2 X3

44°

44°

X1

X2

X1

X3

X3

150
80 mm 1,7 25963

100 mm 2,6 25711

KOLANO WC X DN kg/szt. Nr artykułu

A

B         

50 x 50 1,4 17017 50 135 135 185
70 x 50 1,6 10002 40 150 150 190
70 x 70 2,1 10028 55 160 160 215
75 x 50 1,6 25950 40 130 130 170
75 x 75 2,1 15554 55 160 160 215
80 x 50 1,6 19756 45 135 135 180
80 x 80 2,3 13878 60 155 155 215
100 x 50 2,3 10029 35 165 165 200
100 x 70 3,0 10030 50 185 185 235
100 x 75 3,0 15555 50 185 185 235
100 x 80 3,0 13877 50 170 170 220
100 x 100 4,4 10033 70 205 205 275
125 x 50 3,2 11301 20 185 185 205
125 x 70 4,0 11302 40 200 200 240
125 x 80 4,4 23831 51 189 189 240
125 x 100 5,0 10034 60 220 220 280
125 x 125 6,1 10035 80 240 240 320
150 x 70 5,3 11300 30 215 215 245
150 x 80 5,3 21002 115 140 105 220
150 x 100 6,5 10060 55 240 240 295
150 x 125 7,2 10061 70 255 255 325
150 x 150 8,3 10062 90 265 265 355
200 x 70 8,1 19835 15 235 240 250
200 x 80 8,5 25958 15 240 240 255
200 x 100 10,0 11299 40 265 265 305
200 x 125 11,6 11298 55 280 280 335
200 x 150 13,3 10063 75 300 300 375
200 x 200 17,2 11297 115 340 340 455
250 x 100 13,6 10064 15 310 310 325
250 x 125 16,3 10065 35 335 335 370
250 x 150 20,2 18246 55 350 350 405
250 x 200 20,4 10068 90 385 385 475
250 x 250 31,5 10071 130 430 430 560
300 x 100 22,0 19836 5 345 345 350
300 x 125 21,0 10072 15 360 360 375
300 x 150 26,9 19837 35 380 380 415
300 x 200 30,0 10074 70 440 415 485
300 x 250 36,9 10075 115 465 465 580
300 x 300 48,2 10077 155 505 505 660

TRÓJNIK 45° DN kg/szt. Nr artykułu X1 X2 X3 L

45°

X3

X1

X2

L

P
R

Z
EG

LĄ
D

 P
R

O
D

U
K

TÓ
W

  -
  R

U
R

Y
 I 

K
SZ

TA
ŁT

K
I 

SM
L

Pr
ze

gl
ąd

 p
ro

du
kt

ów



16__













50 x 50 0,9 24870 55 80 80 135

70 x 50 1,0 24869 55 90 90 145

70 x 70 1,2 22405 70 100 100 170

100 x 50 1,9 10080 55 110 100 155

100 x 70 2,4 10081 70 120 110 180

100 x 100 2,9 10083 85 130 130 215

125 x 100 3,9 11257 85 145 140 225

200 x 100 8,6 21109 85 185 170 255

200 x 200 12,2 10084 140 225 225 365

TRÓJNIK 68° DN kg/szt. Nr artykułu X1 X2 X3 L

68°

X3

X1

X2

L

50 x 50 1,1 11296 79 80 66 145

70 x 50 1,3 10086 83 90 72 155

70 x 70 1,7 10087 97 95 83 180

75 x 50 1,3 25951 83 90 72 155

75 x 75 1,6 20409 97 95 83 180

80 x 50 1,4 19757 85 90 75 160

80 x 80 1,8 13880 95 95 85 180

100 x 50 2,1 10088 94 105 76 170

100 x 70 2,4 10089 102 110 88 190

100 x 75 2,3 18088 102 110 88 190

100 x 80 2,4 13879 100 110 90 190

100 x 100 2,9 10090 115 115 105 220

125 x 50 3,0 11295 98 120 82 180

125 x 70 3,6 10097 107 125 93 200

125 x 80 3,4 23992 105 125 100 205

125 x 100 4,0 11294 125 130 110 235

125 x 125 4,6 19841 137 135 123 260

150 x 50 4,4 10095 100 140 100 200

150 x 100 4,7 10099 130 145 115 245

150 x 125 6,2 19842 147 150 128 275

150 x 150 6,9 19843 158 155 142 300

200 x 100 7,5 10091 145 175 125 270

TRÓJNIK 88° DN kg/szt. Nr artykułu X1 X2 X3 L

88°

45°

X3

X1

L

X2

100x100x100 3,6 20463 85 130 130 215

125x50x50 2,7 10134 56 120 110 166

125x100x100 5,0 28476 85 145 140 225

CZWÓRNIK JEDNOPŁASZCZYZNOWY 68° DN kg/szt. Nr artykułu X1 X2 X3 L

68°

DN2

DN3

DN1

X3

X1

L

X2

100x70x70 2,9 21187 50 130 130 215

100x100x100 3,8 21186 70 130 130 215

CZWÓRNIK JEDNOPŁASZCZYZNOWY 45° DN kg/szt. Nr artykułu X1 X2 X3 L

X3

X2
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100x50x50 2,2 11288 100 80 105 180

100x70x70 3,0 20619 102 88 110 190

100x80x80 3,2 25959 110 110 120 205

100x100x100 3,9 10138 120 120 120 230

125x100x100 5,0 19846 130 115 135 245

150x100x100 7,1 19847 130 115 145 245

CZWÓRNIK JEDNOPŁASZCZYZNOWY 88° DN kg/szt. Nr artykułu X1 X2 X3 L

80x80x80 2,2 25960 102 110 88 190

100x70x70 2,7 17480 95 85 95 180

100x80x80 3,2 25961 110 110 95 205

100x100x100 3,8 10146 115 120 105 220

125x80x80 4,2 25962 125 125 110 235

150x100x100 6,1 21826 130 130 145 245

CZWÓRNIK DWUPŁASZCZYZNOWY 88° DN kg/szt. Nr artykułu X1 X2 X3 L

DN3

90°

DN1

DN2

70/50 0,7 10139 10 75

75/50 0,6 20410 10 75

80/50 0,7 13884 13 80

100/50 0,9 10140 25 80

100/70 0,9 10142 16 85

100/75 0,9 18089 10 75

100/80 1,0 13882 14 90

125/50 1,4 19856 38,5 85

125/70 1,6 10144 28,5 90

125/80 1,7 23833 26 95

125/100 1,8 10145 12,5 95

150/50 2,0 23333 51 95

150/70 2,2 11282 41 100

150/80 2,3 20676 39 100

150/100 2,4 10147 25 105

150/125 2,6 10149 12,5 110

200/100 4,1 18654 50 115

200/125 4,1 19762 37,5 120

200/150 4,3 18243 25 125

250/150 6,8 18244 57 140

250/200 7,0 18245 32 145

300/150 10,7 19125 83 150

300/200 11,4 20816 58 160

300/250 12,4 19126 26 170

ZWĘŻKA MIMOŚRODOWA DN kg/szt. Nr artykułu A L

t1

A

L
t2

100

65 mm 2,5 11261

130 mm 3,4 11258

200 mm 4,5 19834

RURA USKOKOWA DN A kg/szt. Nr artykułu

A

X
X

L

X5

X1

L

DN3DN2

DN1

X3

X4

X2

88°

45°

X3

X1

L

X2

88°

45°
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50 0,3 11284 30
70 0,4 11287 35
75 0,4 25952 35
80 0,5 13888 35

100 0,8 10150 40
125 1,1 19114 45
150 1,6 11290 50
200 3,1 19850 60
250 6,0 19851 70
300 9,5 21633 80

KOREK DN kg/szt. Nr artykułu L

L

50 1,3 19852 87 200
70 1,8 11276 106 200
80 1,8 13887 118 220

100 2,7 10106 145 200
125 3,0 11275 170 200
150 4,0 11274 195 200
200 5,9 20499 245 200
250 18,7 19854 340 300
300 24,0 19855 390 300

PODPORA PIONU DN kg/szt. Nr artykułu D L

50 0,8 10104 61 93 195 148 25

70 1,0 10024 81 114 215 166 26

80 1,1 24013 87 133 218 175 19

100 1,4 10027 115 147 250 202 28

125 1,5 21139 138 171 275 224 28

150 2,0 21918 163 199 300 252 30

200 3,0 21237 215 250 360 310 30

OBEJMA do PODPORY PIONU DN kg/szt. Nr artykułu D1 D2 A B C

z zawulkanizowaną uszczelką

13

D2
D1

B

A

C

50 2,3 13226 59 53 105 190

70 2,8 10133 69 73 125 210

75 2,8 21783 68 73 125 210

80 3,5 13885 71 73 125 210

100 4,8 10135 84 104 159 260

CZYSZCZAK Z OTWOREM OKRĄGŁYM DN kg/szt. Nr artykułu H d1 d2 L

L d1

d2

H

CZYSZCZAK Z OTWOREM PROSTOKĄTNYM DN kg/szt. Nr artykułu H G d A F L

100 7,0 10122 83 160 100 200 230 340

125 10,0 10128 101 190 125 225 255 370

150 12,8 10130 112 215 150 250 280 395

200 25,2 18468 137 265 200 300 330 465

250 36,5 18469 170 330 259 350 426 570

300 51,0 18471 195 380 309 400 476 640

L F

d

G

H
A

CZYSZCZAK Z ZAMKNIĘCIEM BLOKUJĄCYM DN kg/szt. Nr artykułu A F d H L

100 9,2 10114 250 275 110 160 400

125 10,2 10117 250 275 135 172,5 410

150 11,5 10119 250 275 160 185 420

200 17,9 10120 250 275 210 210 440

250 25,8 21229 250 275 274 242 460
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Obejma
FP PREIS® 
Rapid

0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,3 0,3 ✓ ✗ ✓ ✓

Obejma 
pazurowa 
FP PREIS® 
Rapid 

10 10 10 10 7 6 4 3 ✓ ✗ ✗ ✗

Obejma CV --- -- -- -- -- -- -- -- -- -- ✗ ✗ ✓ ✓

Obejma 
pazurowa CV 10 10 10 10 10 5 5 3 ✓ ✗ ✓ ✗

Uniwersalna 
obejma 
pazurowa

Rapid
10

Rapid
10

Rapid
10

Rapid
10

Rapid
10

Rapid
10

Rapid
5

Rapid
5

Rapid
3

Rapid
3

✓ ✗ ✓ ✗
CV
5

CV
5

CV
5

CV
5

CV
5

CV
5

CV
5

CV
5

CV
3

CV
3

   Złącza SML
     __ Przegląd produktów

Średnica nominalna DN i ciśnienie (bar)

50 70 80 75 100 125 150 200 250 300

Elementy kompatybilne

O
be

jm
a 

FP
 P

RE
IS

® 
Ra

pi
d

O
be

jm
a 

pa
zu

ro
w

a 
FP

 P
RE

IS
® 

Ra
pi

d

O
be

jm
a 

CV

O
be

jm
a 

pa
zu

ro
w

a 
CV

U
ni

w
er

sa
ln

a 
ob

ej
m

a 
pa

zu
ro

w
a

PRZENOSZĄCE SIŁY WZDŁUŻNE

50 2,9 20182 190 250 182 68 122 68 60

70 5,8 20170 265 293 200 93 172 93 60

80 5,9 23848 265 293 200 93 172 93 60

100 9,5 17988 325 392 282 110 215 110 100

125 13,0 19859 390 446 316 130 260 130 100

150 21,8 20191 470 493 348 145 325 145 100

200 38,4 20177 600 600 420 180 400 200 100

SYFON DN kg/szt. Nr artykułu l h X1 X2 X3 X4 W

pionowo-poziomy

100 18,5 11271 588 90 408 276 124

125 28,5 11272 687 100 487 344 144

150 38,0 11273 742 110 522 374 179

SYFON NA DESZCZÓWKĘ DN kg/szt. Nr artykułu l l2 l3 a b

l2
l3l

l2
b

a

10
0

pionowy
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„S“ = norma skandynawska.  Strony internetowe dotyczące produktów.  VE = jednostka opakowaniowa
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50 100 20903 15

70 100 20904 15

75 100 23335 15

80 100 20905 15

100 50 20906 15

125 35 20907 15

150 25 20908 15

200 15 27193 15

Obejma FP PREIS® Rapid z uszczelką EPDM DN VE Nr artykułu Moment 
dokręcenia (Nm)

• Atestowany produkt zgodny z EN 877
• Materiał: stal chromowa 1.4520
• Zabezpieczenie antykorozyjne elementów złącza 

za pomocą specjalnej powłoki
• Wytrzymałość na rozciąganie przy ciśnieniu do 0,5 bara
• Zacisk za pomocą tylko jednej śruby (do DN 100)
• Możliwość oceny stopnia zacisku za pomocą kontroli 

wzrokowej bez konieczności użycia specjalnych narzędzi
• Szybki montaż i demontaż
• Zintegrowana uszczelka z EPDM
• Duża sztywność poprzeczna – możliwość montażu 

wstępnego rurociągów
• Spełnia wymagania ochrony przeciwpożarowej

 50* 100 26680 max. 15

 70* 100 26682 max. 15

75 100 26683 max. 15

 80* 100 26684 max. 15

100 50 26685 max. 15

  125* 25 26686 max. 15

150 25 26687 max. 15

Łącznik FP PREIS® Rapid INOX z uszczelką EPDM DN VE Nr artykułu Moment 
dokręcenia (Nm)

• Zakres zastosowania: Układanie w ziemi, na wolnym 
powietrzu otoczenie agresywne (powietrze zasolone, ...)

• Wytrzymałość na rozciąganie przy ciśnieniu do 0,5 bara
• Zacisk za pomocą tylko jednej śruby (do DN 100)
• Materiał: 
- pierścień mocujący: Stal nierdzewna V4A 1.4571
- Śruba zaciskowa M6 x 45 mm, 6 mm 
  Gniazdo sześciokątne: Stal nierdzewna A4-80
- Zacisk: Stal nierdzewna V4A 1.4404
- Guma izolująca: EPDM – Shore=55° +/-5°

50 100 18405 4-6

70 100 18406 4-6

80 50 18407 6-8

100 50 18409 10-12

125 25 18410 10-12

150 20 18411 10-12

200 10 18412 15-20

250 10 18413 15-20

300 10 18414 15-20

Obejma CV z uszczelką EPDM DN VE Nr artykułu Moment 
dokręcenia (Nm)

• Sprawdzony element  wszystkich złączy 
standardowych w instalacjach kanalizacyjnych

• Zamknięcie z 2 śrubami
• Niewielka wysokość konstrukcyjna
• Właściwa również do napraw
• Nie spełnia wymagań ochrony przeciwpożarowej

50 25 21855 20

70/75/80 25 21856 20

100 25 21857 20

125 10 21858 20

150 10 21859 20

Obejma pazurowa FP PREIS® Rapid DN VE Nr artykułu Moment 
dokręcenia (Nm)

• Materiał: DD11 – galwanicznie ocynkowany
• Element zabezpieczający przed działaniem 

sił wzdłużnych
• Do instalacji obciążonych ciśnieniem do 10 barów
• Obejma dwupołówkowa z  pazurami i 4 śrubami 

imbusowymi (do DN 125)
• Wymaga tych samych narzędzi co opaska FP PREIS® Rapid, 

stąd też nie ma konieczności zmiany narzędzi, a to skraca 
czas montażu

• Zakres zastosowania: przewody ciśnieniowe, przewody ka
nalizacyjne instalacji sanitarnych i deszczowych w odcinkach 
zagrożonych spiętrzaniem / cofaniem się ścieków/wody 

* w przygotowaniu   VE = jednostka opakowaniowa
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50 10 19990 Dokręcenie 
blokujące

70 10 19992 Dokręcenie 
blokujące

80 10 19993 Dokręcenie 
blokujące

100 10 19994 Dokręcenie 
blokujące

125 5 19995 Dokręcenie 
blokujące

150 3 19996 Dokręcenie 
blokujące

200 4 19997 Dokręcenie 
blokujące

250 4 23196 Dokręcenie 
blokujące

300 4 23197 Dokręcenie 
blokujące

Uniwersalna obejma pazurowa DN VE Nr artykułu Moment 
dokręcenia (Nm)

• Obejma do dużych obciążeń rozciągających
   - FP PREIS® RAPID do maks. 10 barów
   - CV do maks. 5 barów (DN 50 – DN 200)
   - CV do maks. 3 barów (DN 250 – DN 300

• Tylko z 2 śrubami R krótszy czas montażu

• Zacisk blokowy R niepotrzebne narzędzia specjalne 
(kontrola wzrokowa)

• Tylko 1 wkład pazurowy do wielu obejm R 
oszczędność ok. 15 % kosztów magazynowania

• Zakres zastosowania: przewody tłoczące w instalacjach 
pompowych, przewody kanalizacyjne instalacji sanitarnych 
i deszczowych w odcinkach zagrożonych spiętrzaniem/
cofaniem się ścieków/wody

50 10 24768 20

70 10 24769 20

80 10 24770 20

100 10 24771 35

125 10 24772 38

150 5 24348 45

200 1 24349 25-30

Obejma pazurowa CV DN VE Nr artykułu Moment 
dokręcenia (Nm)

• Wytrzymała na rozciąganie obejma zabezpieczająca
• Dla wewnętrznych obciążeń ciśnieniem do 10 barów
• Materiał: Stal cynkowana
• Elementy zamykający: Stal cynkowana
• Rozmiar śruby: 

- DN 50-80: Śruba z łbem walcowym z sześciokątnym 
gniazdem wewnętrznym z podkładką M8 x 50

- DN 100-150: Śruba z łbem walcowym z sześciokątnym 
gniazdem wewnętrznym  z podkładką M10 x 45

• Zakres zastosowania: Rury na deszczówkę i ścieki 
   w obszarach zagrożonych podpiętrzeniem

50 50 18240 ----

70 50 19120 ----

80 20 19999 ----

100 20 18656 ----

125 10 19121 ----

Opaska Konfi x DN VE Nr artykułu ----

• Na połączenia rur  SML z rurami wykonanymi z innych 
materiałów (stal lub tworzywo sztuczne) 

• Ze ślimakowym mechanizmem zaciskowym NORMACLAMP® 
TORRO® i taśmą zaciskową 12 mm, wykonaną ze stali 
chromowej 1.4016

50 20 25771 ----

70 20 25772 ----

100 20 25773 ----

125 20 26305 ----

150 20 26308 ----

200 20 26309 ----

Rollfi x DN VE Nr artykułu ----

• Do łączenia rur żeliwnych z rurami HT lub KG z kielichem 
lub do łączenia rur KG z rurami żeliwnymi z kielichem

• Oszczędność czasu

• Brak podwójnego składowania (pierścień zbiorczy 
+ pierścień rolkowy)

• Bezpieczne połączenie

• Materiał: EPDM
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Łączniki uniwersalne
Łączniki uniwersalne są stosowane do przejściówek dla rur z różnych materiałów (SML, kamionka, LORO-X, eternit, 
skolan, tworzywo sztuczne itp.). Zakresy zastosowań łączników różnią się wytrzymałością na ciśnienie oraz siły 
ścinające.

  Przykład:

Nazwa 
produktu

Zakres 
naprężania 

di (mm)

Szerokość 
profi lu (mm)

Ciężar 
(kg)

ALP115 100–115 120 0,45

Łącznik uniwersalny LP 0,6 bara *

Zakres zastosowania: do 0,6 bara 
ciśnienia wewnętrznego, bez sił 
ścinających
Zakres naprężenia: 24-225 mm
Zalecany moment dokręcania: 
do 100 mm–3 Nm / od 100 mm–6 Nm

    Przykład:

Nazwa 
produktu

Zakres 
naprężania 

di (mm)

Szerokość 
profi lu (mm)

Ciężar 
(kg)

AHP115 100–115 120 0,80

Łącznik uniwersalny HP 2,5 bara *

Zakres zastosowania: do 2,5 bara 
ciśnienia wewnętrznego, z siłami 
ścinającymi
Zakres naprężenia: 55-385 mm
Zalecany moment dokręcania: 10 Nm

Przejściówka uniwersalna
Przejściówki uniwersalne są stosowane do niezawodnych i ekonomicznych przejść lub zmiany średnicy znamionowej 
dla rur z wszystkich materiałów w instalacji domowej. W przypadku łączenia rur o różnych średnicach znamionowych, 
średnicach zewnętrznych lub o różnych materiałach należy uwzględnić kierunek przepływu.

*) Materiał: Łączniki i przejściówki uniwersalne są wykonane z wysokiej jakości i odpornego na działanie ozonu elastomeru EPDM (Etylo-
Propylenewe-Dienowe-Monomery). Taśmy mocujące z austenitycznej stali nierdzewnej (1.4301,V2A). Odporność na środki chemiczne: 
Unikać kontaktu z benzyną, warunkowo zezwalać na kontakt z olejem i rozpuszczalnikami. Dobra odporność na kwasy i ługi. Nadaje się do 
układania w ziemi. Odporna na działanie UV. Odporność termiczna: od -40°C do +120°C.

     Przykład:

Nazwa 
produktu

Zakres 
naprężania 

A 
di (mm)

Zakres 
naprężania 

B
di (mm)

Szerokość 
profi lu
 (mm)

Ciężar 
(kg)

AUG1153 100–115 40-50 120 0,45

Łącznik uniwersalny 0,6 bara *

Zakres zastosowania: do 0,6 bara 
ciśnienia wewnętrznego, bez sił 
ścinających
Zakres naprężenia: 32-460 mm
Zalecany moment dokręcania: 
do 100 mm-3 Nm / od 100 mm–6 Nm

Łączniki i przejściówki uniwersalne
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= FP PREIS® łącznik typu Rapid

= FP PREIS® łącznik pazurowy

Wskazówki 
montażowe

główna wentylacja

np. DN 100  ścieki

DN 50

np. DN 100

wentylacja 
wyprowadzona 
ponad dach

łączniki pazurowe w 
przypadku, gdy ciśnienie 
jest większe od 0,5 bara

instalacja
przepompowująca 
np. DN 80

łącznik pazurowy w 
przypadku przewodu 
ciśnieniowego

instalacja przepompowująca 
nieczystości

łączniki pazurowe w przypadku 
prowadzenia przewodów odpływowych 
wody deszczowej poniżej poziomu 
spiętrzania

łączniki pazurowe 
w przypadku zmian 
kierunku przebiegu 
rurociągu

nawierzchnia drogi, 
poziom spiętrzania 
(jeżeli lokalnie nie 
ustalono inaczej)

izolacja przeciwogniowa w 
przypadku wymagań ochrony 
przeciwpożarowej

woda deszczowa

dopływ

Opcja: Do wentylacji 
głównej podłączana 
jest wentylacja

Rury, kształtki i systemowe elementy złączne FP PREIS® 

SML są wykonywane i sprawdzane zgodnie z EN-877.

Rury SML sa przycinane przez personel montujący 

system na wymagane długosci. Rury i kształtki 

łączone są ze sobą za pomocą odpowiednich zacisków 

rurowych.

Przewody poziome muszą być wystarczająco zamocowane 

we wszystkich miejscach zmiany kierunku przebiegu i 

odgałęzień rurociągu. Przewody pionowe powinny być 

mocowane w odstępach maksimum co 2m. W budynkach 

o wysokości do 5 pięter przewód pionowy od DN 100 

powinien być zabezpieczony przed opuszczaniem się za 

pomocą podpór rurowych. W wyższych budynkach, poza 

tym zabezpieczeniem, należy zastosować dodatkowe 

podpory na każdej, co piątej kondygnacji.

Przewody kanalizacyjne użytkowane są jako bezciśnieniowe 

przewody odpływowe ze spadkiem. Nie wyklucza to 

jednak tego, że w określonych warunkach pracy w 

przewodach mogą wystąpić ciśnienia. Dlatego przewody 

kanalizacyjne i wentylacyjne muszą być długotrwale 

szczelne na wypadek wystąpienia wewnętrznego i 

zewnętrznego nadciśnienia do 0,5 bara, w wyniku czego 

mogłoby dojść do wzajemnego oddziaływania rur i ich 

otoczenia. Aby instalacja mogła te ciśnienia wytrzymać, 

elementy przewodów muszą zostać połączone zaciskowo, 

podparte lub zamocowane.

O połączenia zaciskowe należy szczególnie dbać w tych 

przypadkach, w których w  przewodach kanalizacyjnych 

może wystąpić ciśnienie wyższe aniżeli 0,5 bara, n.p. w

• przewodach instalacji deszczowej

• przewodach w obszarze spiętrzania

• przewodach instalacji ściekowej bez innych miejsc 

odpływowych, które prowadzone są przez wiele 

kondygnacji

• przewodach ciśnieniowych instalacji 

przepompowujących ścieki

Rurociągi z połączeniami zaciskowymi, nieodpornymi 

na działanie sił wzdłużnych, w których planowo panuje 

ciśnienie lub które może powstać podczas pracy, przede 

wszystkim w przypadku zmian kierunku przebiegu 

rurociągu, należy zabezpieczyć przed wzajemnym 

przesuwaniem się i utratą osiowości przez odpowiednie 

zamocowanie.

Konieczne zablokowanie działania sił wzdłużnych 

w przypadku rur i kształtek SML uzyskuje się dzięki 

zabezpieczeniu połączeń zaciskowych dodatkowymi 

elementami zębatymi (wytrzymują obciążenie wywołane 

ciśnieniem wewnętrznym do 10 barów).
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